




Nr. 44 . 
Losse nummers f 1,45 
België 24 F. 






ATEN 


meike en bas 


tekst: Willemien Kuitenbrouwer 
tekening: Dagmar Stam 


De vriend van 
tante Marly 


Tante Marly heeft een vriend en 
ze komen vanmiddag bij Meike 
en dan blijven ze eten. 

Het is tussen de middag en straks 
moet Meike weer naar school. Ze 
moet dus een beetje opschieten 
met eten. Maar ze teut verschrik- 
kelijk en ze kijkt heel kwaad. 
„Wat is er met jou aan de hand?” 
vraagt moeder. „We eten van- 
avond nog wel caramelpudding 
met slagroom toe…” 

„Ik vind het niet leuk dat tante 
Marly een vriend heeft,” zegt 
Meike. Tante Marly is van 
hààr.…. Nu vertelt tante Marly 
misschien geen verhaaltjes meer 
en misschien mag ze nooit meer 
in de rode auto aan alle knopjes 
draaien. Nu moet zeker die 
vriend naast tante Marly zitten. 
„En we zouden ook nog samen 
naar de speeltuin gaan met de 
waterfiets,” zegt ze kwaad. 


„Doe niet zo gek,” lacht moeder. 
„Ik weet zeker dat het een hele 
aardige vriend is en hij vindt jou 
ook heel aardig.” 

„Hoe kan dat nou?” roept Meike 
boos. „Ik heb hem nog nooit ge- 
zien!” 

„Je hebt hem wèl gezien,” zegt 
moeder, „en nu moet je naar 
school. Daaag.…” 

Nu is Meike helemaal boos. 
Moeder duwt haar gewoon de 
deur uit en ze kent de vriend van 
tante Marly toch niet en het is 
vast een rotvriend! 

Meike vertelt het aan Bas. „Kom 
je vanmiddag ook kijken?” 
vraagt ze. 

„Goed,” zegt Bas, „en dan trek ik 
mijn mooie streepjestrui aan.” 
„Het is heus geen feest hoor,” 
zegt Meike. 

Maar als ze na school bij Meike 
thuis zijn, gaat Bas mee naar bo- 
ven. Meike doet haar kast open 
en vraagt: „Wat vind jij de mooi- 
ste jurk?” Gelukkig wijst Bas op 
de nieuwe feestjurk die ze toch al 
aan wilde trekken. 

„Nou nou,” zegt moeder als ze 
beneden komen, „wat zien jullie 
er schitterend uit! Het wordt nog 
een echt feest!” 

„Heus niet,” zegt Meike, „heus 
niet. We zien er gewoon mooi uit 
voor tante Marly en niet voor de 
vriend, hè Bas?” 

Maar Bas lacht, hij vindt het he- 
lemaal niet erg van de vriend.… 
Dan stopt de rode auto van tante 
Marly voor de deur. Meike krijgt 
er gewoon pijn in haar buik 
van… 

Maar wat ziet ze? Tante Marly is 
alleen. Ze stapt gewoon in haar 
eentje uit en lacht net als an- 
ders... 

„Waar is je vriend?” vraagt 
Meike nadat ze tante Marly drie 
kussen heeft gegeven. Ze hoopt 
maar dat hij niet komt… 

„Kom maar,” zegt tante Marly 
en ze geeft Bas en Meike allebei 
een hand, ‚„kom maar mee, dan 
gaan we hem samen halen. Hij 


woont hier vlakbij.” 

„Nee,” zegt Meike. Ze schudt 
boos met haar hoofd. „Ik ga niet 
mee. Ik wil hem niet ophalen!” 
‚Nou, dan gaan Bas en ik samen, 
hè Bas?” Tante Marly loopt de 
voortuin uit en ze lacht lief tegen 
Bas. 

„Ik ga tôch mee!” roept Meike en 
ze rent hard achter tante Marly 
en Bas aan. 

Bij het huis met de groene 
schuur, lopen ze achterom de 
tuin in. 

„Wat ga je doen?” roept Meike. 
„Hier woont Bas die wel eens bij 
mij oppast!” 

„Ja, daar moeten we juist zijn,” 
zegt tante Marly. 

Meike begrijpt er niets van… 

Bij de deur staat Bas. „„Hoti,” zegt 
hij. 

„Leuk dat jullie weer eens langs 
komen.” 

Tanty Marly loopt verder de ka- 
mer in. Daar zit Jeroen, de broer 
van Bas. Die kent Meike ook 
goed. 

Meike is helemaal in de war. Ze 
kijkt naar tante Marly, ze kijkt 
naar Jeroen... Hoe kan dat nou? 
„Ben jij dan de vriend van tante 
Marly?” vraagt ze. 

„Ja,” zegt Jeroen. „Vind je dat 
niet leuk? Je kijkt zo. Ik vind 
het juist zo’n goed idee. Want ik 
ken je al een beetje en misschien 
vinden jullie het wel leuk als ik 
meega naar de speeltuin met de 
waterfiets. 

Meike vindt het ineens heel fijn 
dat ze haar mooiste jurk aan 
heeft, en de pijn in haar buik is 
helemaal over. Ze lacht gelukkig. 
„Meike heeft haar feestjurk aan,” 
zegt Bas. Hij vindt het allemaal 
ook heel fijn en hij weet zeker dat 
hij mee mag naar de speeltuin. 
„Ik vind dat jullie er allebei 
prachtig uitzien,” zegt tante Mar- 
ly. „Is dat speciaal voor ons?” 
„Ja,” zegt Meike, „en we eten 
ook caramelpudding met slag- 
room toe. Het wordt een echt 
feest!” 
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Ze kan niet vliegen, 
maar op zo’n stok wippen 
gaat Klaartje goed af, 
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Klaartje Kip net als alle kippen. 
Elke dag haalt de boer 
alle eieren weg. 
Een bekend geluid, Dan strooit hij ook voer. 
het klinkt van tok, tok, tok! Tok! Da’s lekker, zeg. 
’t Komt uit de richting 


van een groot kippenhok. 


Kijk, wat een mooi hok 

met die fris groene verf. 

’t Staat achter de schuur 
en ook vlakbij het erf. 
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Bij kop en snavel 
hangt er een lellebel. 
Nee, ’t is niet moeilijk: 
die beesten ken je wel. 


Ja, dit zijn kippen. 
Da’s makkelijk, niks aan. 
Daar komen immers 
de eieren vandaan! 


an 7e k de Zon n, 
LAN Ohe bek Ku-kukeleku! 
Ss f Er Z Nd Oei, daar heb je de haan. 
ns Ee en an Soms plaagt hij Klaartje 
en zit achter haar aan. 
Klaartje in ’t leghok, 
legt strakjes een ei. 
Daarna gaat ze slapen, 
op stok, zij aan zij. 









Toch woont een kip goed 
op deze boerderij. 
Hier is het beter 
dan in ’n legbatterij. 


Daar lopen de vogels, 
ze zijn niet wild, maar mak. 
Met gele poten 
en een bruin verenpak. 


tekst: Co Loerakker 
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Hij trekt en duwt en na een tijdje roept hij: „Het is _____Kat is ook op het dak geklommen. Ze heeft 
gelukt!” Hij laat trots een driehoek zien. Hij probeert __medelijden met haar vriend. „Ik zal je wel 
de driehoek door het ronde gat te steken. Dat gaat ook __ helpen,” zegt ze. Samen trekken en duwen ze, tot 
niet. de kachelpijp helemaal rond is. 
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komen ze helpen. Ze steken de ronde 
door het ronde gat in het dak. „Hoera,” 
ze. Het huis is helemaal klaar. Varken 

trakteert op chocolademelk. _ | 


Bosmarmot houdt er een meetlat bij. Bever neemt 
de maat op van het ronde gat op het dak. „Twintig 
centimeter,” roept hij. „Ja, zegt Bosmarmot. Dan … 

moet het lukken. ER 


Rokus zal Kat wel even laten zien hoe je moet 
vliegen. Hij klimt bovenop een trappetje en zet 
een echte vliegersbril op z’n kop. Kat kijkt adem- 
loos toe. „Er is echt niks aan,” roept Rokus naar 
beneden. „Je kijkt eerst of de lucht vrij is, en dan 
spring je van het trappetje. Je moet dan wel heel 
vlug met je vleugels gaan wapperen. Zo blijf je 
vanzelf in de lucht.” Nou, Kat moet het allemaal 
nog maar zien. „Zeg jij maar klaar af,” roept Ro- 
kus. Daar gaat hij dan eindelijk de lucht in. 










Rokus wappert uit alle macht met 
zijn vleugels. En ja hoor. hij vliegt. 
Met zijn staart stuurt hij alle kanten 
op. Maar o jee, opeens wordt hij 
wel een beetje moe. Nu moet hij 
landen. Maar hoe je dat doet, weet 
Rokus nog niet zo goed. Pats, 
boem, daar valt hij op zijn snavel. 
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A, 


Harry Hyena ziet Rokus vliegen. Hij vindt het 
prachtig en meteen gaat hij ook hollen en met 
zijn klauwen klapperen. Maar hij komt geen 
stukje van de grond. Na een tijdje houdt 
Harry er maar mee op. Rokus moet het toch 
nog maar een keertje voordoen, denkt hij. 





door Fiel van der Veen 


Gijs staat op één been. Met zijn 
andere been hangt hij half in zijn 
laars. „Moet ik je even helpen, 
Gijs?” vraagt mama. „Neeeee!” 
roept Gijs, „ik kan het zelf” 





Laarzen zijn lastige dingen. Gijs 
springt een paar keer op en neer. 
Dan zitten de laarzen eindelijk * 
goed. „Kom nou maar,” zegt ma- 
ma. Ze gaan samen naar een 
boerderij. Daar haalt mama wel 
eens eieren 
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en sla, of bloemkool. 
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De boerin is een vriendin van 
mama. Op het pad naar de boer- 
derij rijden ze langzaam achter 
een trekker aan. Mama toetert. 
De mevrouw op de trekker kijkt 
om en zwaait. Het is Harmke, de 
boerin. 





Voor de boerderij stappen ze uit. 
Mama en Harmke geven elkaar 
een kus. „Dag Gijsje,” zegt 
Harmke, „wat ben je weer ge- 
groeid, jongen!” Gijs kijkt verle- 
gen naar de grond. Mama gaat 
naar de schuur om kistjes te ha- 
len. Daar moet de sla in, en de 
bloemkool. „Kom maar, Gijsje, 
dan mag je de geit aaien.” 
Harmke loopt voor Gijs uit naar 
een grasveldje. „Kijk eens,” zegt 
Harmke, „ze heeft al een heel 
stuk gras opgegeten” 


FERRAZ / 
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Het geitje zit met een dunne ket- 
ting vast aan een paaltje. Overal 
waar het kan lopen is het gras 
opgegeten. 





Harmke haalt het paaltje uit de 
grond. „Nou moet ze maar een 
ander stukje gras eten,” zegt ze. 
Ze steekt het paaltje een eind ver- 
der vast in de grond. Nu heeft 
het geitje weer nieuw gras. Gijs 
aait het geitje voorzichtig zodat 
het niks merkt. Hij is er een 
beetje bang voor. 





„Mag jij altijd met het geitje spe- 
len?” vraagt Gijs aan Harmke. 
„Ja, hoor,” zegt ze, „en met de 
konijnen, en de kippen. Maar ik 
moet er ook voor zorgen, natuur- 
lijk! Kijk, de konijnen zitten 
hier!” Harmke wijst een hok aan. 
Het hok lijkt op het dak van een 
huis. Het staat ook op het gras- 
veldje. 





„Wil je de kippen nog zien, Gijs- 
je?” Dat wil Gijs wel. Hij krijgt 
een bus met korrels. „Kippe- 
voer,” zegt Harmke, ‚gooi het 
maar hier en daar in het hok. Ik 
ga nu mama even helpen.” 
Harmke laat Gijs alleen bij de 
kippen. Hij doet zijn best, maar 


er vallen telkens korrels voor zijn % 


voeten. Daar kunnen de kippen 
niet bij. 





Binnen in het hok zou het veel 
beter gaan, denkt Gijs. Hij duwt 
de haak van het deurtje omhoog 
en kruipt naar binnen. 





Als Gijs de korrels rondstrooit 
rennen de kippen er op af. Ze 
zijn er echt blij mee. Dat kun je 
zien. Gijs vindt het hartstikke 
mooi. 


Hij gooit de korrels overal om 
zich heen. De kippen rennen ka- 
kelend heen en weer. Tot de bus 
leeg is. 





„Tok, tok,” vragen de kippen. 
„Het is op,” zegt Gijs. „Zal ik 
nieuwe halen?” „Tok!” zeggen de 
kippen. Ze krabben met hun 
poot in de grond. Gijs loopt naar 
het deurtje. Hij wil het opentrek- 
ken. Het deurtje zit vast. Het is 
achter hem dichtgevallen. Gijs 
trekt er nog harder aan. Een paar 
kippen kijken nieuwsgierig toe. 





Het deurtje gaat niet open. „Zo is 


het dus, als je een kip bent,” 
zucht Gijs. Ineens is het niet leuk 
meer om kippen te voeren. Gijs 
wil uit het hok. „Mamaaaaah!” 
roept hij. Er gebeurt niets. Gijs 
roept nog harder. Hij wacht. Er 


komt niemand. 

Wat verschrikkelijk. Gijs gaat op 
de grond zitten. Hij moet bijna 
huilen. Een kip pikt aan de lege 
bus. Stomme kip, denkt Gijs. 





Dan hoort hij voetstappen. „Ma- 
maaaaa!” schreeuwt hij. Mama 
en Harmke maken het deurtje 
open. „Hoi, mama,” zegt Gijs. 
Hij houdt haar aan haar been 
vast. „Hebben de kippen goed op 
je gepast, Gijsje?” vraagt 
Harmke lachend. Gijs verstopt 
zich achter mama. Dadelijk gaan 
we lekker weer naar huis, denkt 
‚hij. 
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| In de herfst wordt het steeds natter in ons 
kikkerlandje. De vogels rillen en bibberen van 
de kou. Daarom besluiten ze naar het warme 
: zuiden te trekken. Het is een lange reis, en 
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| onderweg moeten ze even uitrusten. 
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Een ‘schoolboek’ voor 
kleuters 


leder jaar gaan er zo’n 
400.000 kinderen van 4 en 5 
jaar in Nederland naar de 
kleuterschool. In veel geval- 
len is dat voor de kleuters 
een grote stap. Van de ver- 
trouwde omgeving thuis naar 
de vreemde wereld van de 
kleuterschool, dat is een hele 
overgang. Het bij Uitgeverij 
Meulenhoff verschenen 
boek „Op de kleuterschool” 
geeft een gedetailleerd 
beeld van wat het kind op 
de kleuterschool te wachten 
staat. Een fraai uitgevoerde 
en informatieve uitgave die 
echter één bezwaar kent: 
Voor de allerjongsten is de 
tekst aan de moeilijke 
kant. 

Prijs f. 19,50 
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Speelgoed waar kinderen veel 
plezier aan beleven, hoeft niet al- 
tijd groot en duur te zijn. Dit 
kleurige zweefvliegtuig kan door 
middel van een bijgeleverd elas- 
tiek met handvat makkelijk wor- 
den afgevuurd. Voor & f 3,50 in 
de speelgoedzaak te koop. 














Medenhoff Informatief 
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Een pyjamazak met 
Jip en 


















een boekje 
vol liedjes 


In het Kleutertje Knutsel van 
volgende week zitten allemaal 
bekende kinderliedjes. Bij ieder 
liedje staat het eerste couplet 
met de bijbehorende noten afge- 
drukt. Zo kunnen de liedjes 
makkelijk op de piano of blok- 
fluit gespeeld worden. De liedjes 
zijn zo bekend, dat iedereen ze 
kan zingen. 


Janneke 


Wanneer uw kind zijn pyjama 
altijd laat slingeren, is deze han- 
dige pyjamazak een uitkomst. 
Doordat aan de voorkant Jip en 
Janneke in bed liggen, zal uw 
kind het steeds weer grappig vin- 
den om zijn pyjama in de zak te 
stoppen. Deze decoratieve pyja- 
mazak is in de speelgoedzaak te 
koop. Maar als u een abonneetje 
opgeeft, krijgt u hem gratis. 
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Be-rend Bot-je ging uit va - ren met zijnscheep-je ren. De 
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nooit kwamBe-rend _ Bot-je weer- om. 






weg was recht, de weg was krom: 


tekst: Corinne van Moorselaar, tekeningen: Sergio Cavina 






















Het is zondag en de kinderen gaan een dagje uit 
met opa en oma. Naar het dolfinarium. En dat is 
prachtig! In een groot zwembad vertonen prach- 
tige dolfijnen hun kunsten. Ze springen door hoe- 
pels, héél hoog! En ze vangen de ballen op die hun 
oppasser naar ze toegooit. Precies òp hun neus 
vangen ze die bal! En dan laten ze hem daar nog 
Al een tijd balanceren ook! Natuurlijk kan Boemsi 

{ het niet laten: zij heeft ook een bal bij zich. En 
hup! Daar gaat hij het water in. En de dolfijn 
gooit hem nog keurig terug ook! ’s Avonds thuis 
raken ze natuurlijk niet uitgepraat over al die 
kunststukjes. En de volgende dag probeert Krab- 
bel óók een bal op haar neus te houden — maar dat 
lukt niet. Weet je wat wèl lukt? Tedereen moet in 
j de tuin komen kijken naar wat Bobo geleerd heeft 
aan Duiker. Die springt óók door een hoepel. 
„Dolfi-Duiker kan het óók!” roept Bobo trots. 
0) 


